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tions for registration in accordance with
article 102 of the Charter . of the United
Nations full particulars of all ratifications
and acts of denunciation registered by him

in - accordance with' the ‘provisions of the

preceding Articles.

g Article 25. .. ST
At such times as it may consider neces-
sary the Governing Body of the Interna-

tional Labour Office shall present to. the .

‘General Conference a report on the working

of this Convention and shall examine the .
desirability of placing on the agenda’of the :

Conference the question of its revision in
whole or in part.” ’

Arﬁélé 26 : . )

1. Should the Conference adopt a new
Convention revising ' this- Convention. in -

whole or in part, then, unless the new Con-
vention otherwise provides— SR

of Article 22 above, if and when the new

revising Convention shall have come into -

force; :
(b)- as ‘from the

Convention shall cease to be open to ratifi-
cation by the Members. oo a

9. This Convention shall in any case re- :
main in force in its actual form and content
for those Members which have ratified it

but have not ratified the revising Conven-
tion. L : IR ,

Axticlo 27.

‘V The Engiish and Frenchr-versiohs:f,’(;f- the

text of this Convention are equally authori-
tative. . o S

- Bilag il £. t. beslutn. vedr. konventioner nr. 32, 119 og 120. .

date when the new
revising :Convention. comes into' force this
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lige oplysninger om de ratifikationer og op-
sigelser, han har indregistreret i henhold il
bestemmelserne-i de foregiende artikler; til
De forenede Nationers: generalsekreter til
indregistrering.: ST Sl

Artikel 25. - .

Nar - Det: internationale Arbejdsbureaus
styrelsesrid matte anse det for nedvendigt,
skal det forelmgge generalkonférencen: en
rapport om gennemferelsen af nwrvaerende
konvention og overveje gnskeligheden af at
seette spergsmalet -om en hel eller- delvis
@ndring af den p& konferencens dagsorden.

T ‘Artikel 26. '

"1, -Safremt konferencen vedtager .en ny
konvention, .der - helt: eller delvis endrer
noerverende konvention, : skal, medmindre

‘ " | andet matte veere bestémt i den nye kon-
» S -2 vention, ER
(a) the ratification by a Member of the | i+

new revising Convention shall ¢pso ‘jure in- -
volve the immediate denunciation of this '
- Convention, notwithstanding the provisions -

(a) en medle'm‘ss‘ta;i‘:é‘lratifikatioﬁf af- den
nye, endrede konvention ipso jure. medfore
gjeblikkelig opsigelse-af nwerverende kon-

«Iventio‘nvua,nset bestemmelserne i artikel 22
ovenfor, séfremt:og ‘sisnart den nye, sen-
drede konvention er tradt i kraft; -

- (b) nitvarende Konvention ikke Tren-

gere kunne: ratificeres af medlemsstaterne

fra den: dato at regne, da den nye, sendrede

| konvention er tradt i kraft.

-9.. Neerveerende konvention sk;ﬂ under
alle omstendigheder forblive i kraft i sin
nuverende form og med sit nuvaerende ind-

hold for de medlemsstater, som har ratifice-
| ret den, men som ikke ‘har ratificéret:den
" | @ndrede konvention. R

. Atikelor. o .
De engelske -og franske- gengivelser af
nserveerende konvention er lige -autentiske.



